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Sehr geehrte Webasto-Kundin, sehr geehrter Webasto-Kunde !

Wir freuen uns, dass Sie sich fiir dieses Webasto Produkt entschieden haben.
Wir gehen davon aus, dass lhnen die Bedienung und Funktionsweise des
Telestart T100 HTM von der einbauenden Werkstatt / Servicestelle zur vollsten
Zufriedenheit erklart wurde.

In dieser Bedienungs- und Wartungsanweisung méchten wir lhnen einen zu-
séatzlichen Uberblick Giber Gebrauch und Verwendung des Telestart T100 HTM
geben.



Nicht betrieben werden darf das Heizgerat:

B an Tankstellen und Tankanlagen.

' B an Orten, an denen sich brennbare Dampfe oder
H Staub bilden kénnen (z.B. in der Nahe von Kraft-
stoff-, Kohlen-, Holzstaub- oder Getreidelagern).
Brand-, Explosions- X . X
und Erstickungsgefahr B in der Nahe entflammbarer Materialien wie z.B.:
trockenem Gras und Laub, Kartonagen, Papier
usw.

B in geschlossenen Raumen (z.B. Garage), auch
nicht mit Zeitvorwahl oder Telestart.

Um Beschadigungen des Telestarts T100 HTM zu vermeiden ist folgendes zu
beachten:

B keine Erwarmung tber 70 °C (z.B. direkte Sonneneinstrahlung).

B Betriebstemperatur zwischen 0 °C bis +50 °C.

B nurin trockener und staubarmer Umgebung aufbewahren.

B Reinigung des Displays nur mit einem sauberen und trockenen Tuch.



Mit dem Webasto-Telestart T100 HTM kénnen die Webasto-Heizgeréate

- Thermo Top C, Thermo Top E, Thermo Top P - oder das Fahrzeuggeblase aus
grofRer Entfernung drahtlos ein- und ausgeschaltet werden.

Der Telestart T100 HTM zeigt den Betriebszustand des Heizgeréats oder der
Fahrzeugluftung durch das jeweilige Funktionssymbol an.

Zum Einschalten des Fahrzeuggeblases (Beliiften des Fahrzeuginnenraumes)
ist eine Modus-Anderung am Sender vorzunehmen.

Nach dem Einschalten schaltet sich die Standheizung nach Ablauf der gewéhl-
ten Einschaltdauer selbststéandig oder durch die Heizautomatik wieder aus.
Abhéngig von der Innenraumtemperatur des Fahrzeugs und der gewahlten
Komfortstufe tbernimmt das Heating-Time-Management (Heiz-Zeit-Manage-
ment) die Berechnung der Heizdauer und des Einschaltzeitpunktes des Heiz-
gerates. Hierzu ist nur die Aktivierung des Automatikmodus und die Eingabe
des gewunschten Abfahrzeitpunktes notwendig.

Eine optimale Signaliibertragung wird in freiem Gelénde oder von erhéhten
Standorten aus erreicht. Hierdurch wird eine Bedienung der Standheizung in ei-
ner Entfernung vom Fahrzeug von etwa 1000 m mdglich. In stark bebautem
Gelande wird der Empfang entsprechend eingeschrankt.
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Die Bedienung des Telestarts T100 HTM ist so ausgelegt, dass mit den
Tasten @< 9 zwischen den Informationsanzeigen gewechselt werden kann.
Wird innerhalb von 6 Sekunden keine Taste betétigt, so geht der

Telestart T100 HTM in den Ausgangszustand zuriick

Durch gleichzeitiges Betatigen der @ Tasten gelangt man von der Infor-
mationsanzeige in den zugehdrigen Einstellmodus. Das jeweilige Symbol
blinkt.

Wird 20 Sekunden keine Taste betétigt, wird der Einstellmodus automatisch be-
endet.

Einstellungen kénnen durch Betatigen der Taste &< geandert werden.
Durch gleichzeitiges Betétigen der@ Tasten wird der Einstellmodus been-
det und die eingestellten Werte werden tibernommen.

Wird 20 Sekunden lang keine Taste betatigt, so wird der Einstellmodus auto-
matisch beendet und die eingestellten Werte werden Ubernommen.



Grundfunktionen

Anzeige der Funkubertragung

Findet eine Funkubertragung zwischen dem Telestart T100 HTM und dem
Heizgerat statt, so wird diese durch das Symbol q0) in der linken oberen Ecke
des Displays angezeigt.

Offnen des Batteriefachdeckels
1. Die beiden Laschen vorsichtig nach aussen biegen (Vorsicht Bruchgefahr!)
2. Deckel nach unten abziehen

Anzeige des Batteriezustands
Batterie voll kein Batteriesymbol

Batterie halb leer El

Batterie leer D




Grundfunktionen
Telestart -Sender anlernen

1. Batterie in das Batteriefach des Senders einlegen.

2. Sicherung 1A (schwarz) aus dem Heizgerate-Sicherungshalter entfernen
(Spannungsunterbrechung).

3. Mindestens 5 Sekunden warten.

4. Sicherung in Heizgeréate-Sicherungshalter einsetzen und innerhalb von
5 Sekunden die OFF-Taste am Sender fiir mindestens 1 Sekunde betatigen.

5. Anlernen beendet.
Das Anlernen eines zweiten oder dritten Handsenders erfolgt in gleicher Weise.

min. 5 Sek. max. 5 Sek. min. 1 Sek.




Grundfunktionen

D Uhrzeit anzeigen und einstellen
Anzeigen

Q 1x betatigen

Einstellen

@D Uhrzeit stellen

gleichzeitig betatigen

gleichzeitig betatigen

~
W

Symbol {5 blinkt

Uhrzeit eingestellt



Grundfunktionen

Modus anzeigen und einstellen

Der Modus wird durch folgende Symbole dargestellt:

62 weizen
# Luften

Anzeigen
B 3x betatigen

Einstellen

gleichzeitig betatigen

@><D Modus einstellen

gleichzeitig betétigen

¥ 138
Symbol @g; / # blinkt

\‘/ N\

- wf

Modus eingestellt



Sofortfunktionen

D Heizgerat oder Liuftung einschalten
Telestart senkrecht nach oben halten.
betatigen (ca. 1 Sekunde) bis folgendes Symbol erscheint:
,-“, Das Signal wurde empfangen und das
'::> m Heizgerat/Fahrzeuggeblése eingeschaltet. Die

Anzeige enthalt als Einschaltkontrolle das
Symbol fur den Modus und die Restlaufzeit.

FF'I 1 Das Signal wurde nicht fehlerfrei tbertragen.
LS Nach Standortwechsel den Sendevorgang
wiederholen.

Die Einschaltkontrolle erlischt:
— nach dem Ablauf der Einschaltdauer
— nach dem Ausschalten mit dem Telestart
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HINWEIS:

Im Modus-Heizen ist vor dem Verlassen des Fahrzeuges die Fahrzeug-Hei-
zung auf ,warm* zu stellen.

Das Fahrzeuggeblése ist im Modus-Heizen und Modus-Liften bei 3-stufigem
Geblase auf die 1. und bei 4-stufigem Geblase auf die 2. Stufe einzustellen.
Bei stufenlosem Gebléase auf mindestens 1/3 der Geblaseleistung einstellen.

Telestart senkrecht nach oben halten

OFF betatigen (ca. 1 Sekunde) bis folgendes Symbol erscheint:

Das Signal wurde empfangen und das Heizgerat/Fahrzeugge-

(N4
L blase ausgeschaltet. Das Symbol @g% oder x erlischt.
Fc. )  Das Signal wurde nicht fehlerfrei Gbertragen.

V11 L Nach Standortwechsel den Sendevorgang wiederholen.
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Sofortfunktionen

Ausschalten mit Taster (optional im Fahrzeug montiert)
Wurde das Heizgerat mit dem Telestart eingeschaltet, so ist der im Fahrzeug
montierte Taster einmal zu betétigen.

Ein- und Ausschalten mit Taster (optional im Fahrzeug montiert)
Der Betrieb Standheizung oder Standliiftung wird am Taster angezeigt.

HINWEIS:

Beim Einschalten mit Taster wird immer der Modus (Standheizung oder Stand-
luftung) und die Einschaltdauer gewahlt, die zuletzt mit dem Telestart genutzt
wurden.

Einschalten mit Vorwahluhr

Der Betrieb wird an der Vorwahluhr angezeigt. Die Displaybeleuchtung leuch-
tet.

HINWEIS:

Beim Einschalten mit der Vorwahluhr wird immer der Modus (Standheizung
oder Standliftung) gewahlt, der zuletzt mit dem Telestart genutzt wurde. Die
Einschaltdauer wird jedoch von der Vorwahluhr bestimmt.
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Sofortfunktionen

Ausschalten mit Vorwahluhr G
Wurde das Heizgerat mit dem Telestart eingeschaltet, so ist zum Ausschalten

des Heizgeréates die Sofortheiztaste zweimal zu betétigen.

Einschaltdauer priifen und einstellen

Die Einschaltdauer des Heizgeréates oder des Fahrzeuggeblases kann am Sen-
der in 10 Minuten-Schritten eingestellt werden. Die Einschaltdauer ist werkssei-
tig auf 30 Minuten eingestellt.

HINWEIS:
Bei haufiger Verwendung und langen Einschaltdauern muss die Wiederaufla-
dung der Fahrzeugbatterie gewahrleistet sein.

Dies ist bei kurzen Fahrstrecken nicht immer gegeben.
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Sofortfunktionen

D Einschaltdauer anzeigen und einstellen

Anzeigen

) 4x betatigen e 30

Einstellen

gleichzeitig betatigen Symbol C‘} blinkt

. . |
@ > D Einschaltdauer einstellen @

gleichzeitig betétigen

Einschaltdauer eingestellt
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Sofortfunktionen

Temperatur anzeigen (Information vom Empfanger) G
NG 2x betatigen e
€

Das Symbol @« oder # erscheint nur, wenn das Heizgerét / Fahrzeugge-
blase in Betrieb ist.

Bitte beachten Sie: die angezeigte Temperatur entspricht der Innenraumtempe-
ratur des Fahrzeugs in der Néhe des Einbauortes des Temperatursensors.
Dariiber hinaus kann es bei starken Temperaturschwankungen zu einer verzo-
gerten Darstellung der tatséchlichen Temperatur am Temperaturfihler kom-
men.
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Das Heiz-Zeit-Management ermdglicht das automatische Vorheizen (gilt nicht
fur Luften) des Fahrzeugs zu einem gewahlten Abfahrtszeitpunkt.

Das System ermittelt in Abhangigkeit von der Innenraumtemperatur des Fahr-
zeuges die Vorheizzeit der Standheizung.

Die zum Abfahrtszeitpunkt erreichte Innenraumtemperatur kann durch Kom-
fortstufen (C1 - C5) beeinflusst werden.

C1 niedrigere Wohlfuhltemperatur (kurze Einschaltdauer)
C5 héhere Wohlfuhltemperatur (lange Einschaltdauer)

Der Abfahrtszeitpunkt kann bis zu 24 Stunden im voraus aktiviert werden.

HINWEIS:
Bei haufiger Verwendung und langen Einschaltdauern muss die Wiederaufla-
dung der Fahrzeugbatterie gewéahrleistet sein.

Dies ist bei kurzen Fahrstrecken nicht immer gegeben.
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Automatik

Abfahrtszeitpunkt anzeigen, einstellen und aktivieren

Anzeigen
@« 2x betétigen

Einstellen

gleichzeitig betatigen Symbol @’ blinkt

@ > Abfahrtszeitpunkt einstellen {, E:45 }

P

gleichzeitig betatigen Abfahrtszeitpunkt eingestellt

Achtung: Der Abfahrtszeitpunkt l&sst sich nur im
Meni Abfahrtszeitpunkt aktivieren. Wurde das Ment
verlassen, so wird das Heizgerét direkt eingeschaltet.

Beschreibung Aktivieren folgt auf der ndchsten Seite.

5
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Automatik

D Aktivieren

Telestart senkrecht nach oben halten

betétigen (ca. 1 Sekunde) bis folgendes Symbol erscheint:

mu- - Das Signal wurde empfangen und der Abfahrts-
(I3 o 6:45 zeitpunkt wurde aktiviert.
g @
-.q ') Das Signal wurde nicht fehlerfrei ibertragen.
l" LS Nach Standortwechsel den Sendevorgang
wiederholen.
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Automatik

Abfahrtszeitpunkt deaktivieren G
=) 545

2x betétigen

g @
Telestart senkrecht nach oben halten
betatigen (ca. 1 Sekunde) bis folgendes Symbol erscheint:

‘O Das Signal wurde empfangen und der Abfahrtszeitpunkt
& deaktiviert. Das Symbol @ erlischt.

Das Signal wurde nicht fehlerfrei tibertragen.
Nach Standortwechsel den Sendevorgang wiederholen.
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Automatik

D Aktivierten Abfahrtszeitpunkt andern

Zum Andern eines bereits aktivierten Abfahrtszeitpunktes muss dieser zuerst
deaktiviert werden (siehe Abfahrtszeitpunkt deaktivieren).

AnschlieBend kann der neue Abfahrtszeitpunkt eingestellt werden (siehe Ab-
fahrtszeitpunkt anzeigen, einstellen und aktivieren).
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Automatik

Komfortstufe anzeigen und andern

Anzeigen

@ 3x betétigen

~

Andern

gleichzeitig betatigen Anzeige blinkt

@ ><D Komfortstufe wahlen

gleichzeitig betétigen Komfortstufe eingestellt

Hinweis: Bei aktiviertem Abfahrtszeitpunkt @ , kann die Komfortstufe nicht
geandert werden. Der Abfahrtszeitpunkt muss erst deaktiviert werden.
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{ Jebasto service Phone Line

In case you encounter technical problems with your auxiary heater - Webasto's world-wide Service Network

Simply dial the Service Phone Number for your country as indicated below

Webasto'sTop Service for our customers

America

Canada
USA-48430 Fenton
Tel. +1 0810 593-6000

United States
USA-48430 Fenton
Tel. +1 810 593-6000

Austria
230 Wien

Tel.+43 16043780

Belgium

1070 Bruxelles
el. +32 2 5580660

Bosnia-Herzegovina
1000 Ljubliana
Tel.+386 1 2008710

10N
Tel.+359 2 9420.555

qeep@

20004 Minsk
Tel.+37 50172201894

5681 otjona

Tel.+386 1 2008710

Switzer
NS AchwiveL
Tel. +41 61 4869580

Czech Republic
140 00 Praha 4
Tel. +420 2 410454507

Q

rmany

Stockdort

01805 707400

@O B33 radon

el +45 44 522000

Spain

@ 08620 sant Viceng
Horts (Barcelona)

Flits
@ Bl fpis

11214 Tallinn
Tel. +372 651 9309

Europe

%@@@@@6Q@@@@Q

be glad to assist you!
ance
91750 Tigery 558 R
Tel 433 1 adaese Tel 447 68 760900
Firand Portugal
01740 Vantaa 7 08620 Sant Viceng
Tel +3589 61568379 dels Horts (sarceona)

United Kingdom
DN4 5JH South Yorkshire - (PL) 283 Lomiankd
Tel. +44 1302 322232 Tel.+48 22 7517787

Romania
S Acven (RO 1135 Budapest
Tel 4301051502356 Tel 436 1 3502337
Hungary Russa
1135 Budapest .@ 107 065 Moscow
Tel 436 1 3502337 Tel +7 095 7770245
faly Serbia and Montenegro
20080 Zibido San Giacomo 1000 Ljubljana
Tel+39 02 90605011 Tel 4386 12008710
inda Slovakia
201301 Noida (UP) (5K 04012 Kosice
Tel 491 120 2551851 Tel 4421 55 6747792
Iceland Sweden
210 Gardabaer ( : ) 19181 Sollentuna/
Tel+354 5672330 Sodkngim
Tel 4468923000
4EUD|9 A\
Tel 47 3273 312650 . 1060 Uibfana
43861 2008710

uentour
1070 Bruceles

GO ¥ esryur sartul

Macedonia Tel. +90 212 6721590
Netherlands Te4 4380322911564

8263 BC Kampen
Tel.+ 31 383371137
South Africa

7780 Wetton, Cape Down
Tel. ++27 21 7619971

Asia
@D

Mongolia
Usanbaatar

Tel 4976 11312 081
China

Hong Kong

Tel. +852 28 118230
Korea (Republc o)

m-Gu Ulsan
el a2 55 3558190

Australia

Australia
2229 NsW Caringbah
Tl +61 295 404811

New Zealand
2229 NSW Caringbah
Tel. +61 295 404811





